
Глава 301. «Смерть преступницы Ван».

Солдат ничего не сказал; на самом деле не ему было судить, сумасшедший Тень Шторма или
нет.

«Отправьте этого человека к Верховному Главнокомандующему», - приказал Пей Янь, взмахнув
рукой.

Солдат вывел мадам Мо со двора.

Несколько служанок, которые служили мадам Мо, увидели, что ей была предоставлена
возможность жить. Поэтому они быстро бросились и умоляли мадам Мо спасти и забрать их с
собой.

Мадам Мо повернула голову, чтобы посмотреть на Пей Яня.

Лицо второго молодого мастера Пея было невыразительным, только уголки его губ были слегка
приподняты. Его улыбку вряд ли можно было назвать улыбкой. Хотя его лицо было красивым,
злоба в его улыбке делало его выражение чрезвычайно устрашающим.

«Поторопитесь», - призвал солдат мадам Мо. «Командир — единственная причина, по которой
вам разрешено жить. Вы все еще хотите спасти других?»

Мадам Мо горько заплакала и ушла с солдатом.

«Не вините меня за безжалостность», - Пей Янь посмотрел на людей Великого Наставника в
луже крови. «Се Вэньюань восстал, и по закону наказание — девять семейных истреблений *.
Се Вэньюань должен умереть, как и все вы. Когда вы дойдете до Желтых источников, не
спешите перевоплощаться. Подождите, пока Се Вэньюань не присоединится к вам, затем
спросите его, почему он бросил вас всех».

Как только последний из людей Великого Наставника был убит, вопли во дворе прекратились.

Пей Янь легко ступил в лужу крови, которая текла под его ногами, и скомандовал:
«Переместите все ценные вещи в имении в императорский дворец и поставьте печать на
воротах имения Великого Наставника, чтобы запечатать его».

«А как насчет тел?» - спросил один из солдат.

«Выбросьте их на улицу за воротами. Пусть жители столицы увидят последствия восстания».

«Да», - хором повиновались несколько солдат.

Один из личных солдат Пей Яня выбежал во двор. Находясь перед Пей Яном, он тихо сообщил:
«Второй молодой мастер, в кабинете Се Вэньюаня не было ни писем, ни бухгалтерских книг, не
осталось ни одной книги».

Пей Янь кивнул и пошел к выходу во двор.

Солдаты вытолкнули госпожу Ван из поместья Великого Наставника. Поскольку ей не удалось
сохранить равновесие, госпожа Ван полностью скатилась с высоких лестниц.

На улице никого не было, но по обеим сторонам улицы стояло много людей, которые указывали
на госпожу Ван. Люди все тихо обсуждали между собой, но никто из них не осмеливался выйти



вперед.

Леди Ван поднялась с земли и посмотрела на ворота поместья. Затем она посмотрела на людей
с обоих концов улицы и подняла голову, чтобы взглянуть на небо. День был пасмурный,
поэтому солнечного света было недостаточно, чтобы повредить ее глаза. Тем не менее, по ее
лицу текли слезы. Неуверенными шагами она расхаживала наназад и вперед по открытой
площадке перед воротами поместья. Наконец, она остановилась перед каменной статуей льва,
расположенной справа от ступенек.

"Се Вэньюань!", - Леди Ван уставилась на каменную статую льва и зарычала.

Госпожа Ван не понимала, как она могла попасть в такое положение. Она родилась и вышла
замуж в официальной семье. Родила трех сыновей и вырастила дочь, которая стала
вдовствующей императрицей, и даже имела внука императора. Как она оказалась бездомной
собакой, стоящей одна возле своего дома?

«Не по-настоящему. Все это подделка», - глухо повторила госпожа Ван, отступая, - это просто
мимолетный воображаемый сон».

Толпа на обоих концах улицы вскрикнула от удивления.

Пей Янь вышел через главные ворота резиденции Великого Наставника.

Госпожа Ван ударилась головой о каменную статую льва. Ее череп треснул, всю кровь и
мозговую жидкость забрызгали. Госпожа Ван упала перед каменной статуей льва и испустила
последний вздох.

Пей Янь спустился по ступенькам и подошел к телу госпожи Ван. Солдат присел на корточки,
чтобы проверить, нет ли признаков жизни. «Второй Молодой Мастер, эта женщина мертва».

Пей Янь подумал, что это было лучше для Его Величества. Теперь это избавило Его Величество
от необходимости разыгрывать целую трагическую сцену перед казнью.

"Убирайся с дороги! Все, уйдите с дороги!»

Отряд солдат разогнал толпу, стоявшую в конце улицы.

Нин Сяояо вышла из седана. Она застыла, когда увидела труп госпожи Ван.

Старейшина Ли сошел из отдельного седана. Когда он увидел тело леди Ван, его брови
нахмурились.

«Ваше Величество», - поприветствовал Пей Янь, бросившись к Нин Сяояо.

Нин Сяо Яо сузила глаза, глядя на госпожу Ван. Фактически, ей не нужно было смотреть на её
лицо, только по фигуре Нин Сяояо уже могла ее узнать. Но Нин Сяояо просто не могла в это
поверить. Леди Ван действительно умерла вот так?

«Преступная леди Ван чувствовала себя виноватой перед Вашим Величеством и поэтому
решила покончить с собой», - сказал Пей Янь Нин Сяояо.

Нин Сяояо наклонилась и коснулась лица госпожи Ван. Леди Ван перестала дышать. Даже
если она хочет спасти ее, она уже ничего не сможет сделать.



«Есть ли кто-нибудь еще в поместье Великого Наставника?», - Старейшина Ли встал позади
Нин Сяояо и спросил Пей Яня.

«К тому времени, как мы прибыли, основная ветвь клана Се исчезла». Пей Янь повернулся к
старейшине Ли. Почтительное поведение Пей Яня было очевидным, его тело слегка
наклонилось, когда он ответил старейшине Ли. «Второстепенные ветви и слуги были казнены;
всего 213».

«Что?», - Нин Сяояо не могла прийти в себя.

«Они все мертвы», - Пей Янь опустил голову, чтобы сообщить Нин Сяояо.

Более 200 человек. Нин Сяояо низко опустила голову, в груди было душно и невыносимо.

«Наказание было проведено хорошо», - кивнул старейшина Ли и похвалил Пей Яня, - «Ваше
Превосходительство Пей оказал достойное служение нашей стране».

«Это мой долг как государственного служащего, я не смею брать на себя такую
ответственность», - настаивал Пей Янь.

Нин Сяояо скривила губы. Смотри! В этом смысл трех разных точек зрения **!

«Ваше Величество, - советовал старейшина Ли Нин Сяояо, - поскольку преступница,
урожденная Ван, является бабушкой Вашего Величества, Вы все равно должны отдать приказ о
надлежащих похоронах. Клан Се может быть безжалостным по отношению к Вашему
Величеству, но Ваше Величество не может быть аморальным человеком».

Нин Сяояо уставилась на госпожу Ван.

Глаза госпожи Ван были закрыты, ее кровь и мозг слились. Мозговое вещество забрызгало ей
лицо, а череп был сломан. Сильный удар деформировал и ее лицо. Если бы ее благородный
титул не упоминался, они бы даже не смогли узнать лицо человека.

Старейшина Ли видел, что Нин Сяояо все еще сидел на корточках и не двигался. Итак, он
предложил слова утешения. «Ваше Величество, если вы чувствуете, что не можете этого
вынести, можно выплакаться. Этот преступник действительно воспитал Ваше Величество... »

Нин Сяояо протерла глаза и встала. Она не могла позволить старику продолжать говорить,
иначе ей действительно нужно было бы плакать, чтобы преодолеть боль.

«Тогда похороните ее, - распорядилась Нин Сяояо, - Великий наставник на самом деле бросил
ее. Что это за муж и жена?»

Пей Янь горько рассмеялся и издевался: «Когда этот субъект столкнулся с этим преступником
ранее, она выглядела невменяемой. Зачем Се Вэньюаню нужна сумасшедшая женщина? Он не
сможет ее использовать ».

«Ублюдок!», - Нин Сяояо выругалась.

Пей Янь махнул руками и приказал двум солдатам выйти вперед. Двое солдат отнесли тело
госпожи Ван в сторону.

«Не желаете ли Ваше Величество заглянуть внутрь поместья?», - Пей Янь спросил Нин Сяояо.



«Чтобы посмотреть на трупы?», - Нин Сяояо покачала головой. Она не вынесет этого, так что
лучше не причинять себе боль.

«Этот субъект просит Его Величество вернуться во дворец», - поспешно сказал старейшина Ли.
С самого начала старейшина не одобрял бега Нин Сяояо по улицам, в то время как опасность
таилась на каждом углу. По его мнению, сейчас Нин Сяояо вообще не следует выходить, а
оставаться во дворце.

«Это действительно не похоже на то, что здесь велась битва», - размышляла Нин Сяояо, глядя
на ворота и стены поместья Великого Наставника.

Второй Молодой Мастер Пей солгал, не изменив выражения лица. «Ваше Величество, я уже
приказал своим людям убрать это место».

Нин Сяояо посмотрела на Пей Яня. Война вот-вот начнется, почему он убирает поле битвы?
Этот придирчивый Второй молодой мастер Пей не только перфекционист, но и страдает ОКР
***? (Автор: Почему вас сейчас волнует, есть ли у Второго молодого мастера Пея ОКР или нет?

O ( ) o)

Капли дождя упали ей на голову, прежде чем Нин Сяояо подняла голову, чтобы взглянуть на
небо, гром эхом разнесся по небу.

«Ваше Величество, давайте вернемся во дворец», - старейшина Ли поспешно поднял свои
широкие рукава, чтобы укрыть Нин Сяояо от дождя.

* Бум *

* Гром снова грохочет *

......

Гром раздался непрерывно. Хотя был день, столица мгновенно потемнела, как ночь. Ливень
залил головы всем, кто стоял на открытом воздухе.

Личные люди Пей Яня принесли два зонтика из поместья Великого Наставника. Пей Янь
открыл один, чтобы укрыть Нин Сяояо, в то время как Тень Шторма позаботился о старейшине
Ли.

Вытирая капли дождя с лица, Нин Сяояо вздохнула: «У нас не только гроза, но и они открыли
огонь за пределами столицы».

Сразу же лица всех изменились. Под вспышками молний и грохота грома невозможно было
сказать, идет шум с неба или стреляют пушки.

«Это пушки, - повернулась Нин Сяояо, внимательно послушала и без сомнения подтвердила, - я
уверена, что правильно расслышала».

В этот момент к месту происшествия прибыл лорд-протектор верхом. Спрыгнув с лошади, он
официально не поздоровался с Нин Сяояо. Вместо этого он с тревогой воскликнул: «Ваше
Величество, война началась у южных городских стен».

«Направляйтесь к южным воротам!», - без малейшего колебания Нин Сяояо немедленно



скомандовала. «Лорд-протектор, почему бы вам не взять меня в свой дом?»

«Ваше Величество, вы не должны уходить!», - Старейшина Ли в отчаянии бросился: «Этот
субъект просит Ваше Величество вернуться во дворец».

«Старейшина, сначала вернусь во дворец, я собираюсь взглянуть, - заверила Нин Сяояо
старейшину Ли, - я не уйду из столицы, чтобы присоединиться к войне». Даже если она хочет
воевать на войне, у нее пока нет сил.

Один из личных солдат Пей Яня остановил лошадь. Заговорил Второй Молодой Мастер Пей.
«Ваше Величество, садитесь на лошадь. Этот скакун доставит вас к южным воротам.

«О, хорошо!», - Нин Сяояо забралась на лошадь Пей Яня.

Пей Ян повернулся и тоже перебрался на лошадь. Затем он погнал лошадь вперед и ушел с
Нин Сяояо.

Видя, как его младший брат так резко ушел с Его Величеством, лорд-протектор не посмел
взглянуть старейшине Ли в глаза. Он сложил кулак и уважительно объявил: «Старейшина,
будьте уверены, этот человек обеспечит безопасность Его Величества». С этим заявлением
лорд-протектор уехал на своей лошади.

Взгляд старейшины Ли обратился к Тени Шторма, который все еще держал для него зонтик и
все еще стоял в оцепенении.

«Почему ты все еще стоишь здесь?», - Старейшина Ли холодно спросил Тень шторма. «Его
Величество уехал на юг. Какого черта ты все еще рядом с этим стариком?».

«А как насчет вашего превосходительства?», - безопасность Его Величества была важна, но и с
этим старым дедом он не мог допустить, чтобы что-нибудь случилось.

«Неужели ты думаешь, что солдаты из поместья командира пехоты девяти Врат бесполезны?»
Старейшина Ли крикнул Тени Шторма: «Ты все еще не собираешься защищать Его
Величество?! Тупоголовый!»

Брань старейшины Ли побудила Тень Шторма и остальную часть Стражей Драконов бежать.

Солдаты поместья Командующего Пехотой Девяти Врат начали выносить тела из имения
Великого Наставника за ворота.

Более 200 тел сложили в три кучи. Под сильным ливнем вход в поместье Великого Наставника
быстро превратился в реку крови.

Старейшина Ли похлопал по каменной статуе льва возле поместья. Клан Се, который
пользовался авторитетом на протяжении многих поколений, теперь стал преступником. Они
должны были винить только себя. Больше нечего было сказать.

Тем временем за южными городскими стенами обе кавалерии вступили в бой. Тех, кто упал с
лошадей, мгновенно затоптало в грязь и кровь. Звуков столкновения металла друг с другом
было достаточно, чтобы заглушить звуки ударов тяжелых дождевых капель о землю.

Нин Сяояо поднялась на башню городских ворот и сразу заметила Дэн Жуна посреди поля
битвы. Она изо всех сил старалась не смотреть на трупы на земле, пока она сканировала, чтобы



найти Лу Цзыгуя.

«Верховного главнокомандующего Лу здесь нет», - сказал Пей Янь.

«А? Вы уверены?»

«Флага командующего Лу здесь нет», - Пей Янь указал на военные флаги на поле боя.

Нин Сяояо посмотрела на флаги, залитые сильным ливнем. Они больше не трепыхались.
Конечно же, флага Лу Цзыгуя там не было.

«Скорее всего, Верховный главнокомандующий отправился захватить Се Вэньюаня», - добавил
лорд-протектор.

«Разве Великий Наставник у западных ворот? Почему на юге тоже идет война?», - Нин Сяояо
была сбита с толку.

«Чтобы победить Се Вэньюаня, мы должны уничтожить его вооруженные силы», - Пей Янь
наблюдал, как Нин Сяояо взяла кирпич в руку. «Сегодня тот самый день, когда Ваше
Величество и Верховный Главнокомандующий приняли решение?»

Нин Сяояо покачала головой. Нет.

«Значит, сегодня должен быть день, когда Се Вэньюань бежит из столицы. Сердце
повстанческих войск нестабильно». Пей Янь посмотрел на тела, сложенные у городских стен.
На его лице было выражение возбуждения: «Ваше Величество заметило, что армия повстанцев
отступает?»

Нин Сяояо выглянула за пределы столицы. Она не могла сказать ...

** Три точки зрения: ваши ценности, мировоззрение и ваш взгляд на жизнь. На самом деле это
очень философски.

*** ОКР означает обсессивно-компульсивное расстройство.
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